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[T} Empfanger/onsignée/Dastinatalra T2y Emprangs- Und DearDanungsvenmerkor Lleferschein
Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. -
o _ 210044394
Via dei Gerani 5 {4) Versanddatum/Date of dalivary/
1-70026 MODUGNO BA Pre eI 14,09.2020
5} LeferantVendor/Foumissatr - racht {7} Anlieferung (Ist) Rechnung
Lleferantennr. 191024068 jired | |unfrei [Spediteur
schmid alutec gmbh & co, kg FeB :;T:f:h::ug
Fohrenbachstr. 7
73630 Remshalden - Grunbach
(10} Ihre Zeichens (11} Bestallung Nr./your ordarf (15) Zusatzdaten das Bestallers (15) Unsera Ableilungfour ref.f {13} Haus {14) Unsere Auftragsnr./ouc NeJnoiro No.
fyour ref./voirs ref, volre ordre notre réf,
550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103580
-696
(19) Versandart/Shipment/Expécition|irei (20) unirei] (21) Verpackungsarl/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23) Gesamigewicht kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schiwelzor X Slehe unten LKW | Bntto 886,32 393,12 Netid
(25) VersandanschriftShipping address/Destinataire 26) Abladeslelle
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 [-70026 MODUGNO BA 100 14248
[27)_ [(25} Sachnummer Jorawing No. {29) Bezeichnung der Lieferung/Lelstung/Descrptian | (20) Mengel @1y (40) Empfangervermerke
(Fos.) |Plan No, (21} Verpackungsart/Packing/Embaltage Quantity/Quantité |inheit | Menge (ist) (47~ e
2510639001 GE1054-27 720,00{Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 31-2007-F 12 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
72 x GE-(501741) Rako-Behdlter 10,00 Btk
GE-501741
12 x GE-(520922) AD806
Palettendeckel GE AQB06
Palettendecke
72 x GE-(550594) Deckel fur ,
Rako-Behélter )
GE-TBA-550594 :
72 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723
-
iz cui
(20
ul .‘l
KUEHNHNAGE!—EH
ACCETTAZIONE MER
Quantita dichiarata: 3o
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:
Quantita tmbal 4? rmbalios ﬂ
Conformita alle schede d m‘l&)&’
Data controllo: Z’) ( E‘f{
Firma
[42) Eingangsvenmerke 43) Mengenprufung (44} GUteprijung/Prafbericht 145) Empianger 48] Rachnungspritung
Oatum
amel
Nr.
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-007139 vom 14.09.2020
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Lydwigsburg, 12.09,2020
Seite 1 von 1

" { Absender / Expaditeur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbhachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Dlese BefSrderung unterliegt irotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungsn des
UberalnkommenstbsrdenBelordarungsvertragim
intern, StraBenglterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Colransportestsoumis, nonebstanticuteclause
contraire, & la Genventlon relative au conlrat do
transpert Internatlonal des marghandises par
route (MR),

2 E;r;pfangsrl D'e-stlnaialre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtihrer / Trans;;oneuf

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigshurg

Iﬁénu}zté '_G‘er;.-Nr.:
D-08-018-G-0158

Ort/Lisu Modugno
Land/Pays [talien
Ratum/Date 17.09,2020

3 Ausllefallungsort dés Gules/ Kieu prévu ;.Jourla livraisen r:la la marchandise

Zait! Temos

Ort/Lisu Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschland
Datum/Dals  14.09.2020

4 Ortund Tag der Ubernabme / Lisu et dato de la prise en charge de la marchandise

Zalt/ Temps

. 7 Nachfol;gendarFrachtfﬂhrer { Transportaurs succassifs

Ben(xtzte ‘Gen.-'N.r.:

Réserves el abservalions des transporteurs

5 Beléefﬂgte Dokumente / Documents annexes

g Vorbehalte und Bemearkungen des Frachtfihrer /

g Pos. 10 Zeichen/Nr.

11 Anzahl der LM

Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gevicht, kg 1 5 Umfang

Ne. Marques et numéros Nombre das colis Made demballaga MNature de {a marchandise Poids, ka
1 10044394, 10044393, OLLI Getriebsteile 7.200 73 58
10044406, 10044407
Summe:
Totat 96,00 coLLI 7.200,00

16 Anwelsungen des Absenders

1 7Angabar1 zur Ermittlung der Tarifkilomster mit GrenzObergéngen
von bis

1 8 Frachtzahlungsanwelsung f Prascription daffranchissemant
unfrel - Rechnung an Empfinger

21 Besordare Varelnbarungen / Gonventions parliculieres

Nutzlastin ¢

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et limbre fexpaditeur

Unterschrift und Stempel dos Frachilthrers
Signature at timbre du transpertaur

Amlliches Kennzeich - i . :
191«: oo Femasiehen vollstdndig und in dusserlich guter Beschaifenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibargang 7 Gut 20-00713%empfangen am Datum / Date
Réception des marchandlsas le
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23SCHWEITZERGmbH & Co. KU Ei-l
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg _ Via dei Cigl

Signa o ot llmre de deslinatalre

- "Ricevuio con ar_lsewa di—
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SCHWEITZER GmbH & Co, Intem, Spedition K& Geschaftsfinrer: Axel, Friedrich, Ingrid utd-ibhs Schweizer!  GOMMERZBANK
Carl-Benz-Strafe 23 Amisgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: ©&04 800 0B

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 54-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



